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Worship has been offered on this site since Dewi founded his monastery 

almost 1500 years ago. Today, you stand as thousands have before where our 

Patron Saint once stood, a place of deep significance to pilgrims and parish 

alike. We very much hope you can share in the beauty of this place, whether 

that be through participating in worship, listening to the wonderful sounds 

of our choirs and organ, or simply allowing the splendour of the building to 

wash over you as you walk around.  

 

 

We are a place of worship, and therefore a place where all can come for 

support and guidance, regardless of one’s faith. The Cathedral Clergy are 

always pleased to provide pastoral support and advice to people whenever 

they can. 

 

 If you require a pastoral visit, please speak directly to a member of the 

clergy, or one of the Cathedral Chaplains on duty; however, all clergy can 

be contacted via the Cathedral office on 01437 720202 or via email 

info@stdavidscathedral.org.uk 

 

Urgent Support: If you are worried about someone and you think that they 

require pastoral care, please speak to Canon Sheridan or any of the other 

clergy and/or email canonpastor@stdavidscathedral.org.uk. Please don’t 

assume that we are already aware of the situation – even in a small 

community people can get missed – so please do let us know.  

A hearing loop is installed in the Nave and Quire – please switch your 

hearing aid to the T position

 

 

A larger print version of this leaflet is available – please ask  

mailto:info@stdavidscathedral.org.uk
mailto:canonpastor@stdavidscathedral.org.uk
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Every year, the Cathedral has to find £1M to look after the Cathedral and its 

grounds and offer the level of excellence and beauty that makes it such a 

well-loved and cherished place.  We rely heavily on donations, and every 

pound really counts.  
 

How you can support our work: 
 

 

 

 

  

 
By making a donation today, you are helping to safeguard this 

place of worship and pilgrimage for the next generation. 

Diolch yn Fawr - Thank You. 
 

 
Dydd Sul 20 Hydref – Yr Unfed Sul ar Hugain wedi’r Drindod 

Sunday 20 October – The Twenty-first Sunday after Trinity 

8.00  Holy Eucharist High Altar 

 

9.30  Parish Communion Lady Chapel 

   Preacher: The Canon Pastor 

 

11.00  Choral Eucharist Nave 

   Preacher: The Archdeacon of Cardigan 

    

4.00 Choral Evensong Nave 

 Preacher: The Precentor 

 Readings: Joshua 14. 6-14 & Matthew 12.1-21 

 

 

Scan the QR code to make a donation on your phone.  

Please tick the GiftAid box if you are a UK taxpayer. 

Tap the contactless donation point at the Welcome Desk, using 

your card or phone. Our welcomers will be able to assist you. 
 

Cash or cheque donations can be placed in the donation box by the 

Welcome Desk. Please use the GiftAid envelopes provided. 

Contact us on 01437 720202 or email info@stdavidscathedral.org.uk 

for a discussion in confidence if you are interested in leaving the 

Cathedral a legacy in your will. 

mailto:info@stdavidscathedral.org.uk
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Collect  

Grant, we beseech you, merciful Lord, to your faithful people pardon and peace, that they 

may be cleansed from all their sins and serve you with a quiet mind; through Jesus Christ 

your Son our Lord, who is alive and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one 

God, now and for ever. Amen. 

 

Colect 

Caniatâ, erfyniwn arnat, Arglwydd trugarog, faddeuant a thangnefedd i’th bobl ffyddlon, 

fel y glanheir hwynt o’u holl bechodau a’th wasanaethu di â meddwl tawel; trwy Iesu Grist 

ein Harglwydd, sy’n fyw ac yn teyrnasu gyda thi, yn undod yr Ysbryd Glân, yn un Duw, 

yn awr ac am byth. Amen. 

 

Isaiah 53. 4-12 

Surely he has borne our infirmities and carried our diseases; yet we accounted him 

stricken, struck down by God, and afflicted. But he was wounded for our transgressions, 

crushed for our iniquities; upon him was the punishment that made us whole, and by his 

bruises we are healed. All we like sheep have gone astray; we have all turned to our 

own way, and the Lord has laid on him the iniquity of us all. He was oppressed, and he 

was afflicted, yet he did not open his mouth; like a lamb that is led to the slaughter, and 

like a sheep that before its shearers is silent, so he did not open his mouth. By a perversion 

of justice he was taken away. Who could have imagined his future? For he was cut off from 

the land of the living, stricken for the transgression of my people. They made his grave 

with the wicked and his tomb with the rich, although he had done no violence, and there 

was no deceit in his mouth. Yet it was the will of the Lord to crush him with pain. When 

you make his life an offering for sin, he shall see his offspring, and shall prolong his days; 

through him the will of the Lord shall prosper. Out of his anguish he shall see light; he 

shall find satisfaction through his knowledge. The righteous one, my servant, shall make 

many righteous, and he shall bear their iniquities. Therefore I will allot him a portion with 

the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he poured out himself 

to death, and was numbered with the transgressors; yet he bore the sin of many, and made 

intercession for the transgressors.  

     

Eseia 53. 4-12 

Eto, ein dolur ni a gymerodd, a'n gwaeledd ni a ddygodd - a ninnau'n ei gyfrif wedi ei 

glwyfo a'i daro gan Dduw, a'i ddarostwng. Ond archollwyd ef am ein troseddau ni, a'i 

ddryllio am ein camweddau ni; 'roedd pris ein heddwch ni arno ef, a thrwy ei gleisiau ef y 

cawsom ni iachâd. 'Rydym ni i gyd wedi crwydro fel defaid, pob un yn troi i'w ffordd ei 

hun; a rhoes yr Arglwydd arno ef ein beiau ni i gyd. Fe'i gorthrymwyd a'i ddarostwng, ond 

nid agorai ei enau; arweiniwyd ef fel oen i'r lladdfa, ac fel y bydd dafad yn ddistaw yn 
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llaw'r cneifiwr, felly nid agorai yntau ei enau. Cymerwyd ef ymaith heb ei roi ar brawf na'i 

farnu - pwy oedd yn malio am ei dynged? Fe'i torrwyd o dir y rhai byw, a'i daro am 

drosedd fy mhobl. Rhoddwyd iddo fedd gyda'r rhai drygionus, a beddrod gyda'r 

troseddwyr, er na wnaethai niwed i neb ac nad oedd twyll yn ei enau. Yr Arglwydd a 

fynnai ei ddryllio a gwneud iddo ddioddef. Pan rydd ei fywyd yn aberth dros bechod, fe 

wêl ei had, fe estyn ei ddyddiau, ac fe lwydda ewyllys yr Arglwydd yn ei law ef. Wedi 

helbulon ei fywyd fe wêl oleuni, a chael ei fodloni yn ei wybodaeth; bydd fy ngwas yn 

cyfiawnhau llawer, ac yn dwyn eu camweddau. Am hynny rhof iddo ran gyda'r mawrion 

ac fe ranna'r ysbail gyda'r cedyrn, oherwydd iddo dywallt ei fywyd i farwolaeth, a chael ei 

gyfrif gyda throseddwyr, a dwyn pechodau llaweroedd, ac eiriol dros y troseddwyr. 

 

Responsorial Psalm (for 11am Eucharist) 

Choir: Be with me, Lord, be with me, Lord, in my distress. 

All: 

 

 

 

 

Choir: He who dwells in the shelter of the Most High and abides in the shade of the 

Almighty, says to the Lord: ‘My refuge, my stronghold, my God in whom I trust!’ 

All: Be with me, Lord, be with me, Lord, in my distress. 

 

Choir: Upon you no evil shall fall, no plague approach where you dwell. 

For you has he commanded his angels, to keep you in all your ways. 

All: Be with me, Lord, be with me, Lord, in my distress. 

 

Choir: They shall bear you upon their hands lest you strike your foot against a stone.  

On the lion and the viper you will tread and trample the young lion and the dragon. 

All: Be with me, Lord, be with me, Lord, in my distress. 

 

Choir: His love he set on me, so I will rescue him, protect him for he knows my name. 

When he calls I shall answer: ‘I am with you’. I will save him in distress and give him glory 

All: Be with me, Lord, be with me, Lord, in my distress. 

 

Hebrews 5. 1-10 

Every high priest chosen from among mortals is put in charge of things pertaining to God 

on their behalf, to offer gifts and sacrifices for sins. He is able to deal gently with the 

ignorant and wayward, since he himself is subject to weakness; and because of this he must 

offer sacrifice for his own sins as well as for those of the people. And one does not presume 

to take this honour, but takes it only when called by God, just as Aaron was. So also Christ 

did not glorify himself in becoming a high priest, but was appointed by the one who said to 

him, ‘You are my Son, today I have begotten you’; as he says also in another place, ‘You are 
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a priest for ever, according to the order of Melchizedek.’ In the days of his flesh, Jesus 

offered up prayers and supplications, with loud cries and tears, to the one who was able to 

save him from death, and he was heard because of his reverent submission. Although he 

was a Son, he learned obedience through what he suffered; and having been made perfect, 

he became the source of eternal salvation for all who obey him, having been designated by 

God a high priest according to the order of Melchizedek.  

  

Hebreaid 5. 1-10 

O blith dynion y bydd pob archoffeiriad yn cael ei ddewis, ac ar ran pobl feidrol y caiff ei 

benodi i'w cynrychioli mewn materion yn ymwneud â Duw, i offrymu rhoddion ac 

aberthau dros bechodau. Y mae'n gallu cydymddwyn â'r rhai anwybodus a chyfeiliornus, 

gan ei fod yntau hefyd wedi ei amgylchu â gwendid; ac oherwydd y gwendid hwn, rhaid 

iddo offrymu dros bechodau ar ei ran ei hun, fel ar ran y bobl. Nid oes neb yn cymryd yr 

anrhydedd iddo'i hun; Duw sydd yn ei alw, fel y galwodd Aaron. Felly hefyd gyda Christ. 

Nid ei ogoneddu ei hun i fod yn archoffeiriad a wnaeth, ond Duw a ddywedodd wrtho: 

"Fy Mab wyt ti, myfi a'th genhedlodd di heddiw." Fel y mae'n dweud mewn lle arall hefyd: 

"Yr wyt ti'n offeiriad am byth yn ôl urdd Melchisedec." Yn nyddiau ei gnawd, fe 

offrymodd Iesu weddïau ac erfyniadau, gyda llef uchel a dagrau, i'r Un oedd yn abl i'w 

achub rhag marwolaeth, ac fe gafodd ei wrando o achos ei barchedig ofn. Er mai Mab 

ydoedd, dysgodd ufudd-dod drwy'r hyn a ddioddefodd, ac wedi ei berffeithio, daeth yn 

ffynhonnell iachawdwriaeth dragwyddol i bawb sydd yn ufuddhau iddo, wedi ei enwi gan 

Dduw yn archoffeiriad yn ôl urdd Melchisedec.  

 

Psalm 91. 9-16 

Because you have made the Lord your refuge: and the Most High your stronghold, 

There shall no evil happen to you: neither shall any plague come near your tent. 

For he shall give his angels charge over you: to keep you in all your ways. 

They shall bear you in their hands: lest you dash your foot against a stone. 

You shall tread upon the lion and adder: 

the young lion and the serpent you shall trample underfoot. 

Because they have set their love upon me, therefore will I deliver them:  

I will lift them up, because they know my name. 

They will call upon me and I will answer them: 

I am with them in trouble, I will deliver them and bring them to honour. 

With long life will I satisfy them: and show them my salvation. 

 

Salm 91. 9-16 

Ond i ti, bydd yr Arglwydd yn noddfa: gwnaethost y Goruchaf yn amddi/ffynfa; 

Ni ddigwydd niwed i ti: ac ni ddaw pla yn agos i’th babell. 

Oherwydd rhydd orchymyn i’w angylion: i’th gadw yn dy holl – ffyrdd; 

Byddant yn dy godi ar eu dwylo: rhag iti daro dy droed yn erbyn carreg. 

Byddi’n troedio ar y llew a’r asb: ac yn sathru’r llew ifanc a’r sarff. 
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“Am iddo lynu wrthyf fe’i gwaredaf: fe’i diogelaf am ei fod yn adnabod fy enw. 

“Pan fydd yn galw arnaf fe’i hatebaf: 

byddaf fi gydag ef mewn cyfyngder gwaredaf ef a’i anrhydeddu. 

“Digonaf ef â hir – ddyddiau: a gwnaf iddo fwynhau fy iachawdwriaeth.” 

 

Mark 10. 35-45 

James and John, the sons of Zebedee, came forward to him and said to him, ‘Teacher, we 

want you to do for us whatever we ask of you.’ And he said to them, ‘What is it you want 

me to do for you?’ And they said to him, ‘Grant us to sit, one at your right hand and one at 

your left, in your glory.’ But Jesus said to them, ‘You do not know what you are asking. 

Are you able to drink the cup that I drink, or be baptized with the baptism that I am 

baptized with?’ They replied, ‘We are able.’ Then Jesus said to them, ‘The cup that I drink 

you will drink; and with the baptism with which I am baptized, you will be baptized; but 

to sit at my right hand or at my left is not mine to grant, but it is for those for whom it has 

been prepared.’  When the ten heard this, they began to be angry with James and John. So 

Jesus called them and said to them, ‘You know that among the Gentiles those whom they 

recognize as their rulers lord it over them, and their great ones are tyrants over them. But it 

is not so among you; but whoever wishes to become great among you must be your 

servant, and whoever wishes to be first among you must be slave of all. For the Son of Man 

came not to be served but to serve, and to give his life a ransom for many.’  

  

Marc 10. 35-45 

Daeth Iago ac Ioan, meibion Sebedeus, ato a dweud wrtho, "Athro, yr ydym am iti wneud i 

ni y peth a ofynnwn gennyt." Meddai yntau wrthynt, "Beth yr ydych am imi ei wneud i 

chwi?" A dywedasant wrtho, "Dyro i ni gael eistedd, un ar dy law dde ac un ar dy law 

chwith yn dy ogoniant." Ac meddai Iesu wrthynt, "Ni wyddoch beth yr ydych yn ei ofyn. A 

allwch chwi yfed y cwpan yr wyf fi yn ei yfed, neu gael eich bedyddio â'r bedydd y 

bedyddir fi ag ef?" Dywedasant hwythau wrtho, "Gallwn." Ac meddai Iesu wrthynt, 

"Cewch yfed y cwpan yr wyf fi yn ei yfed, a bedyddir chwi â'r bedydd y bedyddir fi ag ef, 

ond eistedd ar fy llaw dde neu ar fy llaw chwith, nid gennyf fi y mae'r hawl i'w roi; y mae'n 

perthyn i'r rhai y mae wedi ei ddarparu ar eu cyfer." Pan glywodd y deg, aethant yn ddig 

wrth Iago ac Ioan. Galwodd Iesu hwy ato ac meddai wrthynt, " Gwyddoch fod y rhai a 

ystyrir yn llywodraethwyr ar y Cenhedloedd yn arglwyddiaethu arnynt, a'u gwŷr mawr 

hwy yn dangos eu hawdurdod drostynt. Ond nid felly y mae yn eich plith chwi; yn 

hytrach, pwy bynnag sydd am fod yn fawr yn eich plith, rhaid iddo fod yn was i chwi, a 

phwy bynnag sydd am fod yn flaenaf yn eich plith, rhaid iddo fod yn gaethwas i bawb. 

Oherwydd Mab y Dyn, yntau, ni ddaeth i gael ei wasanaethu ond i wasanaethu, ac i roi ei 

einioes yn bridwerth dros lawer."  
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Processional Hymn 

1 O thou, who at thy Eucharist didst pray 

That all thy Church might be for ever one, 

Grant us at every Eucharist to say 

With longing heart and soul, 'Thy will be done.' 

Oh, may we all one Bread, one Body be, 

One through this Sacrament of unity. 

 

2 For all thy Church, O Lord, we intercede; 

Make thou our sad divisions soon to cease; 

Draw us the nearer each to each, we plead, 

By drawing all to thee, O Prince of Peace: 

Thus may we all one Bread, one Body be, 

One through this Sacrament of unity. 

 

3 We pray thee too for wanderers from thy fold; 

O bring them back, good Shepherd of the sheep, 

Back to the faith which saints believed of old, 

Back to the Church which still that faith doth keep: 

Soon may we all one Bread, one Body be, 

One through this Sacrament of unity. 

 

4 So, Lord, at length when sacraments shall cease, 

May we be one with all thy church above, 

One with thy saints in one unbroken peace, 

One with thy saints in one unbounded love: 

More blessèd still, in peace and love to be 

One with the Trinity in Unity. 

 

Offertory Hymn 

 

1 Jesus shall reign where'er the sun 

Does his successive journeys run; 

His kingdom stretch from shore to shore, 

Till moons shall wax and wane no more. 

 

2 People and realms of every tongue 

Dwell on his love with sweetest song, 

And infant voices shall proclaim 

Their early blessings on his name. 

 

 

3 Blessings abound where'er he reigns; 

The prisoner leaps to lose his chains; 

The weary find eternal rest, 

And all the sons of want are blest. 

 

4 Let every creature rise and bring 

Peculiar honours to our King; 

Angels descend with songs again, 

And earth repeat the long Amen. 
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Recessional Hymn 

 

1 Take up thy cross, the Saviour said, 

If thou wouldst my disciple be; 

Deny thyself, the world forsake, 

And humbly follow after me. 

 

2 Take up thy cross; let not its weight 

Fill thy weak spirit with alarm; 

His strength shall bear thy spirit up, 

And brace thy heart, and nerve thine arm. 

 

3 Take up thy cross, nor heed the shame, 

Nor let thy foolish pride rebel; 

The Lord for thee the Cross endured, 

To save thy soul from death and hell. 

 

Psalm for Evensong 

Please stand for the Gloria 
Psalm 141 

Lord I call upon thee, haste thee unto me: and consider my voice when I cry unto thee. 

Let my prayer be set forth in thy sight as the incense:  

and let the lifting up of my hands be as the evening sacrifice. 

Set a watch O Lord before my mouth: and keep the door of my lips. 

O let not my heart be inclined to any evil thing: let me not be occupied in ungodly works 

with men that work wickedness, and let me never eat at their tables. 

Rather let the righteous chasten me: and in their loving kindness reprove me. 

But let not the off of the unrighteous anoint my head:  

while I live I will pray against their wickedness. 

Let their governors be overthrown in stony places:  

that men may hear my I words that they are sweet. 

Let their bones lie scattered at the mouth of the pit:  

as when the ploughman scattereth the earth from the furrows. 

But mine eyes look unto thee O  Lord: in thee is my refuge;  O cast not  out my soul. 

Keep me from the snare that they have laid for me:  

and from the traps of the wicked doers. 

Let the ungodly fall into their own nets together: while I do ever escape them. 

Stand: Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: As it was in the 

beginning, is now and ever shall be; world without end, Amen. 

 

 

4 Take up thy cross then in his strength, 

And calmly every danger brave; 

'Twill guide thee to a better home, 

And lead to victory o'er the grave. 

 

5 Take up thy cross, and follow Christ, 

Nor think till death to lay it down; 

For only he who bears the cross 

May hope to wear the glorious crown. 

 

6 To thee, great Lord, the One in Three, 

All praise for evermore ascend; 

O grant us in our home to see 

The heavenly life that knows no end. 
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Parish & Community Life 
 

Erw Dewi/Dewi’s Acre  Cathedral Community Garden  

A reminder that our garden is open every day.  Thursdays are a special, when we set aside 

the garden for those who may want time for quiet reflection. We are now also an Associate 

member of the Quiet Gardens Movement which will mean that we can run events for those 

wanting space for contemplation. It’s also a hive of activity  as you will see on any of our 

volunteer sessions.  Come and join us, all welcome.  You will find us behind the Cathedral 

in The Close Wed 23rd Oct, between 10am-12pm. Email:communitygarden@ecodewi.org.uk  

 

Community Choir: Wednesday 23rd October; 7.30pm – 9pm 

Would you like to join the Community Choir?  We enjoy singing for fun.  Great to meet up 

with like-minded people to sing, chat and enjoy the challenge of preparing for the first 

concert of the year at the Cathedral Christmas Fayre.  We meet at Tŷ’r Pererin.  Come along 

to add your voice to the all-age group.  Everyone welcome £2 per session.  

 

St Davids Cathedral Bellringers 

St Davids Cathedral Bellringers are recruiting so come and meet us on October 22nd at the 

St Davids City Council Open Day in St Davids City Hall or on November 30th in St Davids 

Cathedral at the Christmas Fayre.  All you need is an ability to count up to ten!  

 

If you would like to find out more please contact Peter Hayward, tower captain 

peterjaneh@hotmail.co.uk 07986 539903 or Sarah Green lsg.caerfarchell@gmail.com 

 

Commemoration of All Souls   

We will be holding our All Souls’ observance this year on Sunday 3rd November at 4pm. 

Many people who have been bereaved find it helpful to have a service such as this at some  

distance in time from the funeral itself. It can be a time for thanksgiving for the person you  

have lost, and for quietly and prayerfully taking stock of what has happened to you in 

these past weeks, months and years. During the Requiem there is an opportunity to pause 

and reflect as well as to light a candle in memory of the deceased person. Names of those to 

be remembered at this service are being collected at the Welcome Desk, if you would like to 

add a name to the list, please do so, or contact Canon Leigh by email 

subdean@stdavidscathedral.org.uk We hope that you will be able to join us on November 

3rd.  

 

Wednesday Midweek Holy Communion – 10am, Lady Chapel. Intimate, friendly service, 

followed by hot drinks and biscuits. All Welcome. 

 

mailto:communitygarden@ecodewi.org.uk
mailto:peterjaneh@hotmail.co.uk
mailto:lsg.caerfarchell@gmail.com
mailto:subdean@stdavidscathedral.org.uk
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Contemplative Prayer - Contemplative Prayer Group meets every week in the Lady 

Chapel on Thursday mornings at 10 - 11am. All welcome.  For further information please 

contact Jayne MacGregor 07491 985180 / jaynemacgregor@yahoo.co.uk 

 

Flower Guild Needs New Volunteers - The St Davids Cathedral Flower Guild is seeking 

new volunteers, to help with the flower arranging in the Cathedral. The Flower Guild’s 

work greatly enhances the beauty of our Cathedral, so if you might be interested in helping 

to arrange flowers throughout the year, then please get in touch! Please contact Moira 

Philips by emailing flowerguild@stdavidscathedral.org.uk for more details. 

 

Volunteers needed: The Cathedral would love to build up its team of welcomers and sides 

people. Are you interested in helping? Would you like to talk to someone about it? If yes, 

have a chat with Moira Phillips or Richard Hayward and they will point you in the right 

direction. You don’t have to make a weekly commitment – it could be fortnightly or 

monthly, but we’d love some more hands on deck. 

 

Request for Books - The Cloister Bookstall is in need of book donations. If you have any 

old books you no longer read, in particular light-reading books such as novels, travel books 

and biographies, please drop them off at either the Deanery Office or the Vestry, made out 

to Moira Phillips. Many thanks. 

 

Food Bank - The Cathedral continues to support the local food bank by having a donation 

point near the shop at the rear of the nave.  Any non-perishable food donations are always 

welcome and special requests will be noted at the donation point. Ian will now collect the 

Cathedral’s contributions regularly once a month. The Cost of Living crisis continues to 

affect many people, so please give as much as you are able. Many thanks. 
 

Library 

For enquiries email: library@stdavidscathedral.org.uk  
 

CATHEDRAL LIBRARY 

The Cathedral Library is open to the public on Fridays and Mondays 2pm to 4pm. No 

bookings needed. The Library is reached via a spiral medieval stone staircase adjacent to 

the Shrine of St David in the north presbytery aisle.  

 

CATHEDRAL TREASURY - On public display in the Cathedral Treasury are rare 

medieval artefacts as well as communion ware from the medieval, Tudor, Stuart and later 

periods. In the Library cases is one of the Cathedral’s copies of the 404-year-old Welsh 

Bible from 1620 with its original wooden covers. Proceeds from the Donation Box go 

towards conservation and care of the Cathedral’s Collection of Rare Books and artefacts.  

mailto:jaynemacgregor@yahoo.co.uk
mailto:flowerguild@stdavidscathedral.org.uk
mailto:library@stdavidscathedral.org.uk
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There are also displays from the Library Collection in the exhibition cases in the north 

transept.  

  

RARELY SEEN TOURS OF ST DAVIDS CATHEDRAL The next Tour in this series is on 

Wednesday 30th October. 2pm-3.30pm. A special opportunity to view and experience some 

parts of this very special building that are rarely seen – including surviving medieval 

paintings; almost mystical acoustic of the prayer niches in St David's shrine; rare surviving 

carved oak wooden ceilings; walk round the back of the high altar through the 12th century 

ambulatory with its statue of Gerallt Gymro/Giraldus Cambrensis. Tickets £12 in the 

Cathedral nave shop. 

 

RECYCLING - Your 21st century printing can support the care of our 16th century printed 

books in the Cathedral Library, at no cost to you. We receive payments for empty ink jet 

cartridges that we send to be recycled. There is a green collection box on the window sill in 

the Cathedral’s north porch, so please bring your ink jet cartridges in and pop them in the 

box. Many thanks / diolch. 
 

Education & Pilgrimage 

For enquiries contact Janet Ingram: 

education@stdavidscathedral.org.uk 

Tel: 01437 729151 
 

Friday Pilgrimage: 10am-12.30pm Friday 25th October 

Visit the birthplace of St. David, hear stories and reflections and view the ancient ruins as 

you walk a route from the coast path to the Cathedral.  This is a short, guided walk (1½ 

miles) taking the field route to St. Non’s Chapel ruins and Holy Well before reaching the 

Cathedral. Join us at Oriel y Parc Information Centre.  We finish our journey at the 

Cathedral where participants may like to stay for prayers at the Shrine of St David at 12 

noon. £5pp can be donated at the cathedral welcome desk at the end of your visit.     

 

Half Term Activities 

Wordy Birds Workshop: 10am – 12.30pm; Mon 28th Oct (£35) 

Join Emily and Bean at Tŷ’r Pererin - Education and Pilgrimage Centre for a hands-on 

mixed media workshop exploring the theme of birds and flight. You will create your own 

found poetry, taking words and phrases from other sources to create unique poems. Use 

block printing, cyanotype photographic printing, fabrics and collage.  

 

Lantern-Making 11am-4pm; Tuesday 29th October (£1 per person) 

An activity for all the family during half term. Use the beautiful cathedral tiles to form 

patterns for a lantern. You can then fill your home with special light to mark All Saints & 

Souls Days. Meet at the North Transept.  
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